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KRATKA OBRAZLOŽITEV 

S predlogom direktive naj bi se enotno po EU izvajale določbe Konvencije OZN o pravicah 

invalidov1 o dostopnosti, s čimer bi spodbudili prosti pretok dostopnih izdelkov in storitev v 

EU. Pravice invalidov je treba spodbujati in varovati. 

Avdiovizualne medijske storitve in e-knjige so v celoti zajete v predlog. 

Poleg tega so za avdiovizualne medijske storitve v ustrezni direktivi2 določena posebna 

pravila. Določbe iz te direktive, tudi glede dostopnosti avdiovizualnih medijskih storitev, so 

skladne s svobodo obveščanja in svobodo medijev, varstvom in spodbujanjem pluralizma 

medijev in kulturne raznolikosti ter spoštovanjem medijsko- in kulturnopolitične pristojnosti 

držav članic. 

Komisija ravno preučuje direktivo o avdiovizualnih medijskih storitvah in bo zelo verjetno 

25. maja 2016 objavila ustrezen predlog. Ob upoštevanju zgoraj omenjenih temeljnih 

svoboščin in pristojnosti držav članic se zdi bolj primerno spodbujati dostopne avdiovizualne 

medijske storitve z modelom spodbud v okviru direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah 

kot pa uporabiti restriktivni in represivni pristop, izbran v tem predlogu. Le tako je namreč 

mogoče upoštevati posebno funkcijo avdiovizualnih medijskih storitev kot nosilcev kulturnih 

dobrin, kar pomeni, da je tudi smotrno določiti dokončna pravila v bolj specifični direktivi o 

avdiovizualnih medijskih storitvah. 

Model, izbran v predlogu direktive, se lahko na področju avdiovizualnih medijev izkaže kot 

tveganje za raznolikost. 

Nedvomno pa so zaželene ureditve za čim bolj dostopne avdiovizualne medijske storitve. 

Naloga zakonodaje je optimalno izravnati nasprotujoče si interese, ki izhajajo iz Konvencije 

OZN o pravicah invalidov, ter tiste iz Konvencije OZN o varovanju in spodbujanju 

raznolikosti kulturnih izrazov3. EU je kot pravna oseba pristopila k obema konvencijama, in 

sicer 23. decembra 2010 h Konvenciji OZN o pravicah invalidov in že 18. decembra 2006 h 

Konvenciji o kulturni raznolikosti.  V predlogu direktive pa ta potreba po izravnavi interesov 

ni jasno razvidna. 

V členu 167 PDEU je določeno, da Evropska unija pri svoji dejavnosti upošteva kulturne 

vidike in pri tem spoštuje načelo subsidiarnosti. Skladno s tem EU deluje na področjih, ki niso 

v njeni izključni pristojnosti, le če in kolikor države članice ciljev predlaganih ukrepov ne 

morejo zadovoljivo doseči na nacionalni, regionalni ali lokalni ravni (Člen 5(3) PEU). Države 

članice same lahko omogočijo zadovoljivo dostopnost e-knjig in avdiovizualnih medijskih 

storitev, in sicer celo do te mere, da lahko brez posredovanja na ravni EU pride do 

pozitivnega učinka na notranji trg EU; v nasprotnem primeru ni mogoče utemeljiti vse 

večjega čezmejnega povpraševanja po avdiovizualnih storitvah in e-knjigah, ki so v zadnjih 

letih postale občutno dostopnejše. Skupno število zvočnih opisov in podnaslovljenih del je po 

vsej EU naraslo. Zato predlagamo, da se e-knjige in avdiovizualne medijske storitve 

                                                 
1 Konvencija Organizacije združenih narodov o pravicah invalidov z dne 13. decembra 2006. 
2 Direktiva 2010/13/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. marca 2010 o usklajevanju nekaterih zakonov 

in drugih predpisov držav članic o opravljanju avdiovizualnih medijskih storitev (UL L 95, 15.4.2010, str. 1). 
3 2006/515/EC: Sklep Sveta z dne 18. maja 2006 o sklenitvi Konvencije o varovanju in spodbujanju raznolikosti 

kulturnih izrazov (UL L 201, 25.7.2006, str. 15). 
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izvzamejo iz predloga direktive in se vanj vključi izjema za kulturo in medije. Enako velja za 

storitve radijskega oddajanja in storitve, ki spremljajo avdiovizualne medijske storitve ali 

storitve radijskega oddajanja in niso vključene v predlog direktive. 

Na koncu se tudi glede člena 12(2) v povezavi s členom 12(5) predloga direktive zdi 

vprašljivo, ali se bo predlog v celoti uporabljal. V skladu s temi določbami mora gospodarski 

subjekt utemeljiti, zakaj izpolnjevanje zahtev glede dostopnosti zanj predstavlja nesorazmerno 

breme, in o tem zgolj obvestiti „pristojni organ za nadzor trga“. Ocena nesorazmernosti je pri 

tem izrecno v pristojnosti zgolj gospodarskega subjekta, kot je zapisano v 5. odstavku. Organ 

za nadzor trga sicer lahko preveri morebitno napačno oceno (člen 17(2)), vendar ostaja 

nejasno, kaj se zgodi v primeru, da se oceni gospodarskega subjekta in organa za nadzor trga 

razlikujeta. 

Vseeno se zdi primerno ohraniti prizadevanja za standardizacijo „terminalske opreme za 

potrošnike z naprednimi računalniškimi zmogljivostmi, povezanimi s telefonskimi 

storitvami“, torej npr. za pametne televizorje in bralnike elektronskih knjig.  

PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za kulturo in izobraževanje poziva Odbor za notranji trg in varstvo potrošnikov kot 

pristojni odbor, da upošteva naslednje predloge sprememb: 

 

Predlog spremembe  1 

Predlog direktive 

Navedba sklicevanja 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 ob upoštevanju Listine Evropske unije o 

temeljnih pravicah, zlasti člena 26, 

 

Predlog spremembe  2 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(2) Povpraševanje po dostopnih 

proizvodih in storitvah je veliko, število 

invalidov in/ali državljanov s funkcijskimi 

omejitvami pa se bo s staranjem 

prebivalstva Evropske unije zelo povečalo. 

Okolje, v katerem so proizvodi in storitve 

dostopnejši, omogoča bolj vključujočo 

(2) Povpraševanje po dostopnih 

proizvodih in storitvah je veliko, število 

invalidov in/ali državljanov s funkcijskimi 

omejitvami pa se bo s staranjem 

prebivalstva Evropske unije zelo povečalo. 

Okolje, v katerem so proizvodi in storitve 

dostopnejši, omogoča bolj vključujočo 
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družbo in lajša neodvisno življenje. družbo, lajša neodvisno življenje ter 

zmanjša tveganje socialne izključenosti. 

 

Predlog spremembe  3 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(3) Neskladja med predpisi in 

upravnimi ukrepi, ki so jih sprejele države 

članice v zvezi z dostopnostjo proizvodov 

in storitev za osebe s funkcijskimi 

omejitvami, vključno z invalidi, ustvarjajo 

ovire za prosti pretok takih proizvodov in 

storitev ter izkrivljalo učinkovito 

konkurenco na notranjem trgu. Te ovire še 

posebej prizadevajo gospodarske subjekte, 

zlasti mala in srednja podjetja (MSP). 

(3) Neskladja med predpisi in 

upravnimi ukrepi, ki so jih sprejele države 

članice v zvezi z dostopnostjo proizvodov 

in storitev za osebe s funkcijskimi 

omejitvami, zlasti za invalide, ustvarjajo 

ovire za prosti pretok takih proizvodov in 

storitev ter izkrivljalo učinkovito 

konkurenco na notranjem trgu. Te ovire še 

posebej prizadevajo gospodarske subjekte, 

zlasti mala in srednja podjetja (MSP). 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 12 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(12) Konvencija v svojem 9. členu od 

svojih pogodbenic zahteva, da sprejmejo 

ustrezne ukrepe, s katerimi invalidom 

zagotovijo, da imajo enako kot drugi 

dostop do fizičnega okolja, prevoza, 

informacij in komunikacij, vključno z 

informacijskimi in komunikacijskimi 

tehnologijami in sistemi, ter do drugih 

objektov, naprav in storitev, ki so 

namenjene javnosti ali se zanjo opravljajo 

v mestu in na podeželju.  Odbor Združenih 

narodov za pravice invalidov je navedel, da 

je treba ustvariti zakonodajni okvir s 

konkretnimi, izvršljivimi in časovno 

omejenimi merili za spremljanje 

postopnega uresničevanja dostopnosti. 

(12) Člen 9 konvencije zahteva od 

pogodbenic, da sprejmejo ustrezne ukrepe, 

s katerimi invalidom zagotovijo, da imajo 

enako kot drugi dostop do fizičnega okolja, 

prevoza, turističnih storitev, informacij in 

komunikacij, vključno z informacijskimi in 

komunikacijskimi tehnologijami in sistemi, 

ter do drugih objektov, naprav in storitev, 

ki so namenjene javnosti ali se zanjo 

opravljajo v mestu in na podeželju. Odbor 

Združenih narodov za pravice invalidov je 

navedel, da je treba ustvariti zakonodajni 

okvir s konkretnimi, izvršljivimi in 

časovno omejenimi merili za spremljanje 

postopnega uresničevanja dostopnosti. 
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Predlog spremembe  5 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 23 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(23) V nekaterih primerih bi skupne 

zahteve glede dostopnosti grajenega okolja 

olajšale prosti pretok povezanih storitev in 

invalidov. Zato ta direktiva državam 

članicam omogoča, da vključijo grajeno 

okolje, ki se uporablja za zagotavljanje 

storitev, v področje uporabe te direktive, v 

okviru katerega mora izpolnjevati zahteve 

glede dostopnosti iz Priloge X. 

(23) V nekaterih primerih je dostopnost 

grajenega okolja nujni pogoj za to, da 

invalidi sploh lahko dejansko uporabljajo 

povezane storitve. Skupne zahteve glede 

dostopnosti grajenega okolja bi olajšale 

prosti pretok povezanih storitev in 

invalidov.  Zato ta direktiva državam 

članicam omogoča, da vključijo grajeno 

okolje, ki se uporablja za zagotavljanje 

storitev, v področje uporabe te direktive, v 

okviru katerega mora izpolnjevati zahteve 

glede dostopnosti iz Priloge X. 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 50 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(50) Določiti bi bilo treba zaščitni 

postopek – ki se uporablja samo v primeru 

nestrinjanja med državami članicami o 

ukrepih, ki jih izvaja država članica – v 

okviru katerega so zainteresirane strani 

obveščene o ukrepih, ki se nameravajo 

izvajati glede proizvodov, neskladnih z 

zahtevami glede dostopnosti iz te direktive. 

Organom za nadzor trga bi moral 

omogočati, da v sodelovanju z ustreznimi 

gospodarskimi subjekti glede takih 

proizvodov prej ukrepajo. 

(50) Določiti bi bilo treba zaščitni 

postopek – ki se uporablja samo v primeru 

nestrinjanja med državami članicami o 

ukrepih, ki jih izvaja država članica – s 

katerim se zainteresirane strani obvesti o 

ukrepih, ki se nameravajo izvajati glede 

proizvodov, neskladnih z zahtevami glede 

dostopnosti iz te direktive. Organom za 

nadzor trga bi moral omogočati, da v 

sodelovanju z organizacijami, ki zastopajo 

invalide, in ustreznimi gospodarskimi 

subjekti glede takih proizvodov prej 

ukrepajo. 

 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog direktive 

Člen 1 – odstavek 1 – točka d 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(d) terminalsko opremo za potrošnike z 

naprednimi računalniškimi zmogljivostmi, 

povezano z avdiovizualnimi medijskimi 

storitvami. 

(d)  terminalsko opremo, povezano z 

avdiovizualnimi medijskimi storitvami, v 

smislu točke (a) člena 1(1) Direktive 

2010/13/EU Evropskega parlamenta in 

Sveta1a; 

 ________________ 

 Direktiva 2010/13/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 10. marca 2010 

o usklajevanju nekaterih zakonov in 

drugih predpisov držav članic o 

opravljanju avdiovizualnih medijskih 

storitev (UL L 95, 15.4.2010, str. 1).   

 

Predlog spremembe  8 

Predlog direktive 

Člen 1 – odstavek 1 – točka d a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (da)  bralnike e-knjig. 

 

 

Predlog spremembe  9 

Predlog direktive 

Člen 1 – odstavek 2 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) avdiovizualne medijske storitve in 

s tem povezano oprema za potrošnike z 

naprednimi računalniškimi 

zmogljivostmi; 

črtano 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog direktive 

Člen 1 – odstavek 2 – točka e 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(e) e-knjige; črtano 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog direktive 

Člen 1 – odstavek 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 3a. Ta direktiva ne vpliva na storitve 

radijskega oddajanja, avdiovizualne 

medijske storitve in njihove spremljevalne 

storitve ter kulturne dobrine in storitve.  

 

Predlog spremembe  12 

Predlog direktive 

Člen 2 – točka 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(6) „avdiovizualna medijska storitev“ 

pomeni storitev v smislu člena 1(1)(a) 

Direktive 2010/13/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta1; 

črtano 

______________  

1 Direktiva 2010/13/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 10. marca 2010 

o usklajevanju nekaterih zakonov in drugih 

predpisov držav članic o opravljanju 

avdiovizualnih medijskih storitev (UL L 

95, 15.4.2010, str. 1).  

 

 

Predlog spremembe  13 

Predlog direktive 

Člen 3 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. Zaradi zahtev iz prilog se v 

nobenem primeru ne smejo znižati zahteve 



 

AD\1099185SL.doc 9/15 PE582.315v02-00 

 SL 

iz obstoječe nacionalne zakonodaje in 

standardov dostopnosti. 

 

 

Predlog spremembe  14 

Predlog direktive 

Člen 3 – odstavek 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

5. Avdiovizualne medijske storitve in 

s tem povezana oprema za potrošnike z 

naprednimi računalniškimi zmogljivostmi 

izpolnjujejo zahteve iz oddelka IV Priloge 

I. 

5. Terminalska oprema za potrošnike, 

povezana z avdiovizualnimi medijskimi 

storitvami, izpolnjuje zahteve iz oddelka 

IV Priloge I. 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog direktive 

Člen 3 – odstavek 8 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

8. E-knjige izpolnjujejo zahteve iz 

oddelka VII Priloge I. 

8. Bralniki e-knjig izpolnjujejo 

zahteve iz oddelka VII Priloge I. 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog direktive 

Člen 12 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. Zahteve po dostopnosti iz člena 3 

ne veljajo, če so na voljo primerne 

alternative, ki so za vse uporabnike na 

voljo pod enakimi pogoji, kot so dostopni 

proizvodi ali storitve. 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog direktive 

Člen 12 – odstavek 6 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

6. Če so gospodarski subjekti za 

določen proizvod ali storitev uporabili 

izjemo iz odstavkov 1 do 5, o tem obvestijo 

pristojne organe za nadzor trga države 

članice, kjer sta proizvod ali storitev dana 

na trg ali je omogočena njuna dostopnost 

na trgu. Obvestilo vključuje oceno iz 

odstavka 3. Mikropodjetja so izvzeta iz te 

zahteve glede obveščanja, vendar pa 

morajo biti zmožna, da na zahtevo 

pristojnih organov za nadzor trga 

zagotovijo ustrezno dokumentacijo. 

6. Če so gospodarski subjekti za 

določen proizvod ali storitev uveljavili 

pravico do izjeme iz odstavkov 1 do 5, o 

tem obvestijo pristojne organe države 

članice, kjer sta proizvod ali storitev dana 

na trg ali je omogočena njuna dostopnost 

na trgu. Obvestilo vključuje oceno iz 

odstavka 3. Mikropodjetja in neprofitne 

organizacije so izvzeti iz te zahteve glede 

obveščanja, vendar pa morajo biti zmožna, 

da na zahtevo ustreznih pristojnih organov 

zagotovijo ustrezno dokumentacijo. 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog direktive 

Člen 12 – odstavek 6 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 6a. Pristojni organi vzpostavijo 

strukturiran dialog z organizacijami 

invalidov, da bi zagotovili pravilno 

izvrševanje in nadzor izjem iz odstavkov 

od 1 do 5. 

 

Predlog spremembe  19 

Predlog direktive 

Člen 18 – odstavek 2 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice zagotovijo seznanjenost 

javnosti o obstoju, odgovornostih in 

identiteti organov iz prvega pododstavka. 

Navedeni organi zagotovijo, da so 

informacije na zahtevo na voljo v dostopni 

obliki. 

Države članice zagotovijo seznanjenost 

javnosti o obstoju, odgovornostih in 

identiteti organov iz prvega pododstavka. 

Navedeni organi zagotovijo, da so 

informacije o lastnem delu in o sprejetih 

odločitvah na zahtevo članov 

zainteresirane javnosti na voljo v dostopni 

obliki. 
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Predlog spremembe  20 

Predlog direktive 

Člen 19 – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Postopek za obravnavo proizvodov, ki 

predstavljajo tveganje glede dostopnosti 

na nacionalni ravni 

Postopek za obravnavo proizvodov, ki niso 

v skladu s pravili o dostopnosti 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog direktive 

Člen 27 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Te predpise uporabljajo od [... 

vstaviti datum: šest let po začetku 

veljavnosti te direktive]. 

2. Te predpise uporabljajo postopno 

glede na življenjski cikel proizvodov ali 

storitev, vendar ne več kot šest let od 

začetka veljavnosti te direktive. 

 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek IV – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Avdiovizualne medijske storitve in s tem 

povezana oprema za potrošnike z 

naprednimi računalniškimi zmogljivostmi 

Terminalska oprema za potrošnike, 

povezana z avdiovizualnimi medijskimi 

storitvami 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek IV – točka A 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

A. Storitve: črtano 

1. Storitve morajo biti zagotovljene 

na način, da jih osebe s funkcijskimi 

omejitvami, vključno z invalidi, lahko čim 
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več predvidljivo uporabljajo. To je mogoče 

doseči z:  

(a) zagotavljanjem dostopnosti 

proizvodov, ki se uporabljajo pri 

opravljanju storitev, v skladu s pravili iz 

točke B „Povezana oprema za potrošnike 

z naprednimi računalniškimi 

zmogljivostmi“; 

 

(b) zagotavljanjem informacij o 

delovanju storitve ter njenih značilnostih 

v zvezi z dostopnostjo in uporabljeni 

opremi, kakor sledi: 

 

(i) vsebina informacij mora biti na 

voljo v besedilni obliki, ki se lahko 

uporablja za razvoj alternativnih 

podpornih oblik, predstavljenih na 

različne načine in preko več kot enega 

čutila;   

 

(ii) zagotoviti je treba alternative za 

nebesedilne vsebine; 

 

(iii)  v skladu s točko (c) je treba 

zagotoviti elektronske informacije, 

vključno z zadevnimi spletnimi 

aplikacijami, potrebnimi za zagotavljanje 

storitve;   

 

(c) s pomočjo spletišč z dosledno in 

primerno dostopnostjo, ki uporabniku 

omogoča dojemanje, uporabo in 

razumevanje, vključno s prilagodljivostjo 

predstavitve vsebin in interakcije, po 

potrebi z zagotovitvijo dostopne 

elektronske alternative; na način, ki 

omogoča lažjo interoperabilnost z 

različnimi uporabniškimi sredstvi in 

podpornimi tehnologijami na ravni Unije 

in mednarodni ravni;   

 

(d) zagotavljanjem dostopnih 

informacij za lažje dopolnjevanje s 

podpornimi storitvami;  

 

(e) vključevanjem funkcij, praks, 

politik in postopkov ter sprememb pri 

opravljanju storitev, namenjenih 

zadovoljevanju potreb oseb s funkcijskimi 

omejitvami.  
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Predlog spremembe  24 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek IV – točka B – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

B. Povezana oprema za potrošnike z 

naprednimi računalniškimi 

zmogljivostmi: 

črtano 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek VII – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

E-knjige Bralniki e-knjig 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek VII – točka A 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

A. Storitve: črtano 

1. Storitve morajo biti zagotovljene 

na način, da jih osebe s funkcijskimi 

omejitvami, vključno z invalidi, lahko čim 

več predvidljivo uporabljajo. To je mogoče 

doseči z:  

 

(a) zagotavljanjem dostopnosti 

proizvodov, ki se uporabljajo pri 

opravljanju storitev, v skladu s pravili iz 

točke B „Proizvodi“; 

 

(b) zagotavljanjem informacij o 

delovanju storitve ter njenih značilnostih 

v zvezi z dostopnostjo in uporabljeni 

opremi, kakor sledi: 

 

(i) vsebina informacij mora biti na 

voljo v besedilni obliki, ki se lahko 

uporablja za razvoj alternativnih 

podpornih oblik, predstavljenih na 
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različne načine in preko več kot enega 

čutila; 

(ii) zagotoviti je treba alternative za 

nebesedilne vsebine; 

 

(iii)  v skladu s točko (c) je treba 

zagotoviti elektronske informacije, 

vključno z zadevnimi spletnimi 

aplikacijami, potrebnimi za zagotavljanje 

storitve;  

 

(c) s pomočjo spletišč z dosledno in 

primerno dostopnostjo, ki uporabniku 

omogoča dojemanje, uporabo in 

razumevanje, vključno s prilagodljivostjo 

predstavitve vsebin in interakcije, po 

potrebi z zagotovitvijo dostopne 

elektronske alternative; na način, ki 

omogoča lažjo interoperabilnost z 

različnimi uporabniškimi sredstvi in 

podpornimi tehnologijami na ravni Unije 

in mednarodni ravni; 

 

(d) zagotavljanjem dostopnih 

informacij za lažje dopolnjevanje s 

podpornimi storitvami;  

 

(e) vključevanjem funkcij, praks, 

politik in postopkov ter sprememb pri 

opravljanju storitev, namenjenih 

zadovoljevanju potreb oseb s funkcijskimi 

omejitvami. 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog direktive 

Priloga I – oddelek VII – točka B – naslov 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

B. Proizvodi: črtano 



 

AD\1099185SL.doc 15/15 PE582.315v02-00 

 SL 

POSTOPEK V ODBORU, ZAPROŠENEM ZA MNENJE 

Naslov Približevanje zakonov in drugih predpisov držav članic v zvezi z 

zahtevami glede dostopnosti izdelkov in storitev 

Referenčni dokumenti COM(2015)0615 – C8-0387/2015 – 2015/0278(COD) 

Pristojni odbor 

       Datum razglasitve na zasedanju 

IMCO 

18.1.2016 
   

Mnenje pripravil 

       Datum razglasitve na zasedanju 

CULT 

18.1.2016 

Pripravljavec/-ka mnenja 

       Datum imenovanja 

Petra Kammerevert 

2.2.2016 

Datum sprejetja 13.7.2016    

Izid končnega glasovanja +: 

–: 

0: 

18 

10 

2 

Poslanci, navzoči pri končnem 

glasovanju 

Isabella Adinolfi, Dominique Bilde, Andrea Bocskor, Nikolaos Hundis 

(Nikolaos Chountis), Silvia Costa, Mircea Diaconu, Angel Džambazki 

(Angel Dzhambazki), Jill Evans, María Teresa Giménez Barbat, Jorgos 

Gramatikakis (Giorgos Grammatikakis), Petra Kammerevert, Andrew 

Lewer, Svetoslav Hristov Malinov, Curzio Maltese, Stefano Maullu, 

Luigi Morgano, Michaela Šojdrová, Yana Toom, Helga Trüpel, Sabine 

Verheyen, Julie Ward, Bogdan Brunon Wenta, Bogdan Andrzej 

Zdrojewski, Milan Zver, Krystyna Łybacka 

Namestniki, navzoči pri končnem 

glasovanju 

Marc Joulaud, Dietmar Köster, Monika Smolková 

Namestniki (člen 200(2)), navzoči pri 

končnem glasovanju 

Julia Reid, Helga Stevens 

 
 


